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PLAN SPOTKANIA
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WPROWADZENIE DO PROGRAMU

ZAJĘCIA OBOWIĄZKOWE

ZAJĘCIA DO WYBORU

SPECJALIZACJA NAUCZYCIELSKA

SPECJALIZACJA TŁUMACZENIOWO-KULTUROWA

REKRUTACJA

SESJA Q&A



90 godzin 

330 godzin 

ZAJĘCIA OBOWIĄZKOWE DLA WSZYSTKICH

Bibl ia - istota i  rola w kulturze 
Wykład ogólnouniwersytecki  w języku obcym 
Katol icka nauka społeczna i  myśl  społeczna Jana
Pawła I I  

Tłumaczenia
Tłumaczenia specjal istyczne 
Językowe kompetencje komunikacyjne 
Redakcja tekstów specjal istycznych 
Język francuski  ekonomii  i  f inansów
Argumentacja i  dyskusja
Korespondencja handlowa 
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135 godzin

165 godzin 

ZAJĘCIA DO WYBORU

Metodologia badań językoznawczych /
l iteraturoznawczych  
Seminarium magisterskie:  Między ideą a l iteraturą,
Akwizycja i  dydaktyka języków, Językoznawstwo,
Terminologia i  przekładoznawstwo
Praca dyplomowa 

J.  hiszp.  w administracji  
J .  medyczny 
J.  hiszp.  ekonomii  i
f inansów 
Tłumaczenia
specjal istyczne
Realioznawstwo hiszp.

Język prawniczy
Dyskurs specjal istyczny
Język włoski  ekonomii  i
f inansów
Tłumaczenia
specjal istyczne 
Realioznawstwo włoskie
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SPECJALIZACJE

Program ze specjal izacją
nauczycielską:  
1 140 godzin 

Program ze specjal izacją
tłumaczeniowo-kulturową:
1020 godzin 



SPECJALIZACJA NAUCZYCIELSKA

Podstawowe pojęcia psychologii  
Psychologia rozwoju,  wychowania i  uczenia się 
Pedagogika szkolna z elementami prawa oświatowego 
Wybrane problemy edukacyjne dzieci  i  młodzieży 
Podstawy dydaktyki
Psychologia społeczna i  komunikacji  
Psychologia komunikacji  i  rozwoju osobistego 
Rozwój zawodowy i  warsztat pracy nauczyciela - wychowawcy 
Emisja głosu 
Praktyki  zawodowe przygotowujące do zawodu nauczyciela 
Dydaktyka szczegółowa języka francuskiego
Rozwój kompetencji  receptywnych w języku francuskim 
Rozwój kompetencji  produktywnych w języku francuskim 
Praktyka nauczycielska (francuski)

420 godzin 



SPECJALIZACJA TŁUMACZENIOWO-KULTUROWA

Kultura języka 
Terminologia i  strategie translatorskie
Analiza i  interpretacja tekstu 
Język francuski  w komunikacji  biznesowej 
Tłumaczenia audiowizualne 
Język francuski  w dyplomacji  
Tłumaczenia l iterackie 
Język francuski  w informatyce 
Leksyka i  frazeologia w tłumaczeniu 
Praktyka zawodowa – język francuski 
Praktyka zawodowa – drugi  język romański

300 godzin 



NASI ABSOLWENCI

romanistyka.kul .pl

http://romanistyka.kul.pl/


OBSERWUJ NAS

www.facebook.com/romanistykakul

https://www.facebook.com/romanistykakul


REKRUTACJA

https://kandydat.kul .pl/studia-i i-stopnia/f i lo logia-romanska/

https://kandydat.kul.pl/studia-ii-stopnia/filologia-romanska/
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